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Sensores de presion remotos/Controladores digitales Serie PSE Sensores de presion remotos/Controladores digitales serie PSE

serie PSE Variaciones

| sensores ., | Controladores Sensores de presion / saris PSESI]
ew!
PSE530 | PSE540 | PSE550 | PSE560 PSE570] PSE200 | PSE300 (New————
i , PSE53[1 | PSE54[1 | PSE55(1 | PSE56L1 | PSE57L]
Model Eﬂ R _ ’
odelo ' e ~
. E ﬁ y 1 ,g?ﬁ X
a> WY & &,
p 2 2 Rango de presiéon nominal vy
Pag' 3 Pag 6 Pag 12 -100’kPa 9 100.kPa 500,kPa 1 l\ﬂPa
) Fluido Aire ‘ Fluidos generales Vacio ,12;_0 PSE531 | PSE541 — PSE561 —
] Rango de Presion | -100; i ! 3 3 _
{8 relin nomie comnade Kpa—— 100 KPa_ 3 PSE533 | PSE543 PSE563 | PSE573
| (indicacion minima) . 0___100 kPa : ‘ PSE532 — — — —
o I +1 +0.2 0.3 +0.2 0.1 Presion 1 ; ; ! 1
= " 0T 500 KkPa | — — — PSE564 | PSE574
o TP o s) | % (Fs) | %(Fs) % (FS.) % (FS.) postiva | 0500 kPa SES64 | PSES
- — ‘ 1 P —
A Tension I - 3 0: : : " : s PSE530 | PSE540 PSE560 | PSE570
aja presion| ' ' ' ' ' - - — —
| Nede salidas 5salida | 2 salida dierencial | | 0i2kPa : : PSES50
g Salida 1a5V 1ab5V 1ab5V
< analdgica 4220 mA 4220 mA Controladores / serie PSE200/300
/| Temp. de trabajo 0a50°C -10a 60 °C 0a50°C
PSE200 PSE300 Caracteristicas de
Pantalla digital 1 color 2 colores | ziﬂta:if:f::ffw
Cubierta Piezas frontales Caracteristicas de » 2altas PN+ sl 420 A
‘oot IP40 IP65 IP65 IP40 entradiC " St
protectora Otras IP40 'gsa"?a;_NgPN ’;_e""ada o 2 salidas PNP + salidas 1-5 V
& Ao « 2 salidas PNP + salida 4-20 mA
Cableado Conector Salida directa a cable Conector Conector e tidegr * 2salidas ggstgdiagné;co
Funcién de Bloqueo del teclado, mantenimiento de Modelo de sensor de presion aplicable Resolucion de regulacién/visualizacion
. valor superior/inferior, preajuste
p:il:;t:al automatico, autodiagndstico, calibracion PSE531 PSE541] — |PSES61 — 0.1 kpa 0.1 kpa
del display, antivibracion PSE533/PSE543] — |PSE563PSE573 0.1 kPa 0.2 kPa
PSE532] — — — — 0.1 kPa 0.1 kPa
Roscas de Reductor M, |Conexionado| R, NPT, Rc
conexion | eductorM R, NPT de resina | URJ, TSJ* R — — — |PSE564|PSE574 —_ 1 kPa
PSE530 PSE540f — |PSE560PSE570 0.001 mPa 0.001 mPa
nehomas | CE CE, UL, CSA CE CE  |CE, UL, CSA| SSES50 0.01
—_ —_ —_ —_ —_ .01 kpa
(=]
=] e-con
o B o o o o o o o \_ )
(o = Cable
5| S| fexible o O
o Di Funciones principales (Consulte las pags. 31 a 33 para mas detalles.) \
irecto O O O O O O
o B Bloqueo del teclado Bloquea el funcionamiento de las teclas.
on
® | fijacion O o Valor superior/inferior |Muestra los valores maximo y minimo ajustados y los mantiene en el display.
g Montaje en S Gl e e Permite ajustar la presién de manera automatica. En caso de verificacion de succion, memoriza la presion
= panel O o l cuando es adsorbida y evacuada. Si se repite varias veces, los valores 6ptimos se calculan automaticamente.
Rail DIN na Una salida digital estable esta disponible aunque la presién de alimentacion varie. Corrige
© Autocorreccion automaticamente el valor ajustado de acuerdo con las variaciones de la presién de alimentacion.
* URJ (compatible con racor VCR®), TSJ (compatible con racor Swagelok®) Calibracién del display Perrr:ite(zj ajustar el valor visualizadot(:S%) y justificar la distribucion de los valores
mostrados en sus sensores respectivos.
Al Previene los cambios de presion repentinos que pueden ocasionar un funcionamiento defectuoso. La deteccién de
una variacion de presion momentanea anormal puede evitarse cambiando el ajuste del tiempo de respuesta. )
1 ZS\NC GS\C °



. Sensor compacto para
£ aplicaciones neumaticas

& ¥ “'@!z@
LIPSO Serie PSE530
| Serie ‘ ‘ Rango de presiéon nominal |
—-100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
PSE530 | (] ! A\ ! 11 MPa
PSE531 101 kPa| 0 ' !
PSE532 0 1101 kPa
PSE533 -101 kPa 1101 kPa
| Conexién | Ejemplo de aplicacion B |
Serie PSE532 + PSE300
0 E.):»):v):w):b b
PP Z LiPIP ldin :
PIPIC LiPIP bR P i b
sl LlPIP ~IPIP i
Al z LiePIP il z b
=] LIsIPIP
Desbloqueado Llp|P z z IElPIPIE
=] =)
I (P =i dli . =]
=N LlP|P
=]
blPIP C D_ [N

El sensor de baja presion (PSE532-[1) se usa para detectar minimas diferencias.
La funcién de autodiagndstico reduce la influencia de variaciones en la presion de

alimentacion. A pp"ca‘tions
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Sensor de presion

Serie PSE530

e
&

d E%g

Forma de pedido

C€

n Y

- 03 \

PSES53 = gL

0

M5

o
| ) <
Rango del sensor \—OOpcién m
0 | Alta presion [0 a 1 MPa] — Ninguno (7))
1| Vacio [0 a-101 kPa] Tamafio de conexién Cable del sensor (3 m) o
2 | Baja presion [0 a 101 kPa] M5 | M5x 0.8
3 | Presion combinada [-101 a 101 kPa] R06 | Reductor @ 6 L mg
RO7 | Reductor 1/4" = 3
Opcion / Ref. S
Si se necesitan Uinicamente piezas opcionales, realice el pedido utilizando las gg::;t?g p::)ra el controlador (1 ud.) + Cable de m
referencias indicadas a continuacion. (/)]
Descripcion Ref. Nota C2L o
Conector para el controlador ZS5-28-C 1 ud. por juego = 3
Cable del sensor ZS-26-F Longitud de cable: 3 m -
gs:sec::rtor para el controlador + cable de 75-26-J El Igg:gcl;:g?q%ey?;%ec;oigtado Nota) IiilcTS;: 2:1) re\lllsrrll\(leigesmontado de fabrioa, pero se 8
al cable de fabrica. n
Ll
n
Consulte las precauciones sobre sensor de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones o
Caracteristicas en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http:/www.smc.eu
Modelo PSE530 [Presion positiva] PSE531 [Vacio] PSE532 [Baja presion] PSE533 [Presion combinada] E
Rango de presion nominal 0a1MPa 0a-101 kPa 0a 101 kPa -101 a 101 kPa n
Rango de salida analdgica de extension -0.1 a0 MPa 10.1 a 0 kPa -10.1 a0 kPa — 54)
Presion de prueba 1.5 MPa 500 kPa o
Fluido aplicable Aire / gas no corrosivo / gas no inflamable
Tensién de alimentacion 12224V DC £10 %, fluctuacion (p-p) 10 % o menos (con proteccion frente a conexién inversa) —
Consumo de corriente 15 mA o menos (sin carga) T
Caracteristicas de salida Salida analégica 1 a 5V (dentro del rango de presion nominal), 0.6 a1 V (dentro del rango de salida analégica de extension), Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ o
Precision (temperatura ambiente de 25 °C) | +2 % fondo de escala (dentro del rango de presion nominal), £5 % fondo de escala (dentro del rango de salida analdgica de extension) 8
Linealidad +1 % fondo de escala w
Repetitividad +1 % fondo de escala 5 2
Efecto de la tension de alimentacion +1 % fondo de escala 0 menos basado en la salida analégica a 18 V desde el rango de 12224V DC E
s ‘S' Proteccién IP40 % S
8¢ | Rango de temperatura En funcionamiento: 0 a 50 °C; almacenado: —10 a 70 °C (sin condensacioén ni congelacién) 8 o
% é Resistencia dieléctrica 1000 VAC (a 50/60 Hz) durante 1 minuto entre las terminales y la carcasa 8
© 2 | Resisten. al aislamiento 5 MQ o0 mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa LLl
Caracteristicas de temperatura +2 % fondo de escala (25 °C referencia) g_)
Cable del sensor/opcion Cable no halégeno para cargas pesadas de 3 hilos @ 2.7, 3 m, Area del conductor: 0.15 mmz2, didm. ext. aislante: 0.8 mm L

Normas CE, RoHS
Caracteristicas del conexionado
Modelo M5 R06 RO7
Tamano de conexion M5 x 0.8 rosca macho Reductor @ 6 Reductor 1/4 pulgadas
Materiales de piezas en Sensor de presic')n: silicona, junta térica: NBR

contacto con liquidos Cuerpo: Acero inoxidable 304 Cuerpo: PBT
Con cable (3 m 41 38

Peso [ (3 m) 9 g
Sin cable 79 3.8¢g
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Serie PSE530

Circuito interno

Salida analdgica

PSE53] 3 B Marrén DC (+) 1a5VvDC
Salida de tension S
1as5V £ 1kQ | Negro SALIDA A+241\2/ 2 > 5
Impedancia de Ie] (salida analdgica) | 8, T - 8
. = = (=2}
salida < Azul DC (=) 8 °
Aprox. 1 kQ O c
©
= 1
o {106
CA B Presion
Rango Rango de presién nominal A B C
Para vacio 0a-101 kPa 0 -101 kPa | 10.1 kPa
Para presion combinada| -101 kPa a 101 kPa | -101 kPa | 101 kPa —
Para presion baja 0a 101 kPa 0 101 kPa |-10.1 kPa
Para presion positiva 0a1MPa 0 1MPa | -0.1 MPa
Dimensiones
PSE53[]-M5
3.4
29.4
q‘l” 272 M5 x 0.8
) Conexion de presion
O A2 :
0 : +
e I H——F L
Q 0 o
@ —
12 |3
4]
5155
RO6
PSE53I:|' RO7
45.5
43.3 Conexion de presion 34
, R _ | —- RYFaiT)
[mm]
Modelo Tamario de conexion aplicable (D)
PSE53[-R06 6
PSE53[-R07 1/4"
Con cable
9.8
S~
Olai - -
Ql®




Sensor compacto para
aplicaciones neumaticas

Serie PSE540

(€N
s
| Serie ‘ ‘ Rango de presion nominal |
—100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
PSE540 ' 0 N |1 MPa
PSE541 -101 kPa| 0 !
PSE543 -100 kPa| 1100 kPa
- Peso:2.9¢g

Ejemplos de aplicaciones

Pueden montarse directamente ventosas.

- Tamano de cabeza: 9.6 x 20.8 x 18 mm

Para PSE54[1-M3

Posibilidad de montaje en bateria.

Applications
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‘ PSE300 H PSE200 ‘

Controlador

PSE530

PSE570
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Sensor compacto para

a

Serie PSE540

Rango del sensor

plicaciones neumaticas

T\ us

%

y

5

Forma de pedido

Alta presion [0 a 1 MPa]

Vacio [0 a -101 kPa]

Precision _
— [+2 % fondo de escala e Opcion (conector) W
A |+1 % fondo de escala — Ninguno

W =Oo

Baja presion [-100 a 100 kPa]

PSE54

Conector para el
controlador (1 un.)

C2

M3

Tamano de conexione

M3 | M3x0.5 Rosca hembra M5, -I-
M5 pasante =3 Nota) El conector viene desmontado de fabrica, pero se
M5 | M5x0.8 incluye en el envio.
01 | R 1/8 (con rosca hembra M5) Rosca hembra M5, =
IM5H | pasante (con orificio E
NO1 | NPT 1/8 (con rosca hembra M5) de montaje) B OpCIén / Ref
R04 | Reductor @ 4
R06 | Reductor @ 6 Descripcion Ref. Nota
Conector para el controlador ZS-28-C 1 ud.
Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones
P en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Caracteristicas
Modelo PSE540 PSE541 PSE543
Rango de presion nominal 0a1MPa 0a-101 kPa -100 a 100 kPa
Rango de salida analdgica de extension -0.1 a0 MPa 10.1 a 0 kPa —
Presion de prueba 1.5 MPa 500 kPa

Fluido aplicable

Aire / gas no corrosivo / gas no inflamable

Tension de alimentacion

12224V DC £10 %, fluctuacién (p-p) 10 % 0 menos (con proteccion frente a conexion inversa)

Consumo de corriente

15 mA o inferior

Caracteristicas de salida

Salida analégica 1a 5 V (dentro del rango de presién nominal), 0.6 a1 V (dentro del rango de salida analdgica de extension), Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ

Precision (temperatura ambiente
de 25 °C)

PSE540: +2 % fondo de escala (dentro del rango de presion nominal), £5 % fondo de escala (dentro del rango de salida analégica de extension)
PSE540A: +1 % fondo de escala (dentro del rango de presion nominal), +3 % fondo de escala (dentro del rango de salida analdgica de extension)

Linealidad +0.7 % fondo de escala o menos ‘ +0.4 % fondo de escala

Repetitividad +0.2 % fondo de escala

Efecto de la tension de alimentacion 1+0.8 % fondo de escala

o £ | Proteccion IP40

2 -g Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: 0 a 50 °C, almacenado: —20 a 70 °C (sin condensacion ni congelacion)
% E Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

'ﬁ -% Resistencia dieléctrica 1000 VAC (a 50/60 Hz) durante 1 minuto entre las terminales y la carcasa

& 8 Resisten. al aislamiento 50 MQ o mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa

Caracteristicas de temperatura

+2 % fondo de escala (25 °C referencia)

Cable del sensor

Cable de vinilo oleoresistente para cargas pesadas (eliptico) de 3 hilos, 2.7 x 3.2, 3 m, Area de conductor: 0.15 mm2, didm. ext. aislante: 0.9 mm

Normas

CE, UL/CSA (E216656), RoHS

Caracteristicas del conexionado
Modelo M3 M5 01 NO1 R04 RO6 IM5 IM5H

Tamano de conexion M3 x 0.5 M5 x 0.8 MZ )1/(?.8 '\’\/llz-l)-( :)/2 Reductor @ 4 | Reductor @ 6 T/T:?Z;::ni: ;“":;;;ﬁ,%;%:’;}g,
Carcasa Carcasa de resina: PBT Carcasa de resina: PBT PBT Carcasa de resina: PBT

Material Racor: Acero inoxidable 303 Racor: C3604BD Racor: A6063S-T5
Punto de deteccion de presion Sensor de presion: silicona, junta térica: NBR

Peso Con cable de sensor 4249 42.7 9 49.3¢ 41449 41649 43.3¢9 44149
Sin cable de sensor 299 32¢ 98¢ 199 21g 3.8¢ 469




Sensor compacto para aplicaciones neumaticas Serie P SE 540

Circuito interno Salida analdgica
PSE54[] = Marrén DC (+) 1a5VvVDC
. .z [oX (
Salida de tension E i
1as5V 5 Negro OUT 1+ 'c@ > 5
Impedancia de o (salida analdgica) %] % T-24vee 8 §
salida: aprox. 1 kQ 3 . < 8
s Azul DC (-) o s wl
] ()
s o
& Jos
CA B Presién
Rango Rango de presién nominal A B C
Para vacio 0a-101 kPa 0 -101 kPa | 10.1 kPa
Para presion combinada| -100 kPa a 100 kPa | -100 kPa | 100 kPa —
Para presion positiva 0a1MPa 0 1 MPa -0.1 MPa
Dimensiones
- M3 _R04 -
PSE54[1-M2 - PSE54[1-R% -
\*'
—
T T T [@ A[[Poo— -
- T 7 ﬁ
<|® o @
Distancia entre caras 7 M3: M3 x 0.5 !
M5: M5 x 0.8 T A —
[mm] [mm]
PSE54[1-M3 PSE54[1-M5 PSE54[1-R04 PSE54[1-R06 E
A 10.8 1.5 A o4 a6 Ilﬂ
B 3 35 B 18 20 (2]
o
Dimensiones comunes _ __ . PSE5AC-IM5 —
I 18 3000 I e o
1 iﬂ 1 :5 8
. : . o
13l 1 n
1 — 1 :g o
) ; © N == ;
_____________ ,_@_,# R g
& he=s==== E (&) o
+ o
M5 x 0.8 L
4
PSE54-9, g PSE54-IM5H - g
: %
= -
|
® ° —— |
= @ ~ Jemiam=""
c ot:R18 I ¥ Tl A
| 3 / NO1: NPT 1/8 T'__:o/"o
< . |
| ail e 2| by
I

\Distancia entre caras 12 i \M5x0.8 M5 x 0.8 7

O
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- Sensor para presion
g diferencial baja

R Serie PSE550

®
C€ N
| Serie ‘ ‘ Rango de presion nominal |

0 1 kPa 2 kPa

PSE550 0 ! 2 kPa

Con indicacion por LED para confirmar energia J 2 tipos de montajeJ Precisién
Indicador LED 1
g s fondo de gscal
o | £1%10100/06€50did
PSE550
s
ssc | @ Presién de prueba
{ Montaje directo Montaje con
fijacion
Ejemplos de aplicaciones -
Supervision de la obstruccion del filtro Deteccién de nivel del liquido

serie PSE550 serie PSE550 serie PSE550

—

Puede controlar el caudal de aire Puede controlar los periodos de Puede detectar el nivel del liquido
supervisando el caudal dentro del filtracion y de sustituciéon supervisando mediante cambios en la presion de
conducto. la obstruccion del filtro. purga.

Applications

O
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Sensor para presion

diferencial baja

Serie PSE5

o
™
. Lo
Forma de pedido (I-IIJ,
o
PSE550 8 .
lOpcién 2 (conector)
— Ninguno g
Conector para el controlador (1 ud.) II:I‘J’
Caracteristicas de salida g_)
— | Salida de tension 1 a5V Cc2
28 | Salida de corriente 4 a 20 mA
Nota 1) El modelo con salida de corriente no puede ser conectado a
la serie PSE 200.
Nota 2) El conector no viene desmontado de fabrica, pero se incluye en el envio.
0pci6n / Ref. ®Opcion 1 (fijacion)
— Ninguno
Fijacién
Descripcion Ref. Nota
Fijacién ZS-30-A | Con M3 x 5L (2 uds.) A
o
Conector para el ©
controlador 25-28-C 1ud. 0
Ll
L . . n
Nota) La fijacién no viene montada en el producto, pero se incluye en el envio. o
. v . g . S ——
Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones —
foti en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Caracteristicas
o
o
Modelo PSE550 [ PSE550-28 wl
Rango de presién diferencial nominal 0a2kPa (7))
Rango de presion de trabajo —50 a 50 kPa Not@) o
Rango de salida analdgica de extension —0.2 a0 kPa [ —
Presion de prueba 65 kPa —
Fluido aplicable Aire / gas no corrosivo / gas no inflamable —r—
Tension de alimentacion 12 224V DC £10 %, fluctuacién (p-p) 10 % o menos (con proteccién frente a conexion inversa) o
Consumo de corriente 15 mA o inferior — o
Salida analdgica: 1a 5V DC (dentro del rango de presion diferencial nominal)| Salida analégica: 4 a 20 mA DC (dentro del rango de presion diferencial nominal) I.NIJ
Caracteristicas de salida 0.6a 1V DC (dentro del rango de salida analdgica de extension) | Impedancia max. de carga: 500 Q o menos (a 24 V DC) |
Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ 100 Q 0 menos (a 12V DC) sl
Precision (temperatura de funcionamiento de 25 °C) | £1 % fondo de escala (dentro del rango de presién diferencial nominal), 3 % fondo de escala (dentro del rango de salida analdgica de extension) g L
Linealidad +0.5 % fondo de escala c
Repetitividad +0.3 % fondo de escala 8 8
LED indicador LED naranja iluminado. (activado) ™
« E | Cubierta protectora 1P40 Ll
e % Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: 0 a 50 °C, almacenado: —20 a 70 °C (sin condensacion ni congelacion) g-)
g E Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
a '-% Resistencia dieléctrica 1000 VAC (a 50/60 Hz) durante 1 minuto entre las terminales y la carcasa —
o E Resisten. al aislamiento 50 MQ o mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa

Caracteristicas de temperatura

+3 % fondo de escala (25 °C referencia)

Tamano de conexion

Conexionado de resina @ 4.8 (@ 4.4 en el extremo)
(aplicable a tubos de aire de diam. int. @ 4)

Materiales de piezas en contacto con liquidos

Tuberia de resina: Nilén, Zona del émbolo del sensor: Silicio

Cable del sensor

Cable de’vinilo oleoresistente para cargas pesadas (eliptico) de 3hilos, 2.7 x3.2,3m | Cable de’vinilo oleoresistente para cargas pesadas (eliptico) de 2 hilos, 2.7 x3.2,3m
Area del conductor: 0.15 mm2, didm. ext. aislante: 0.9 mm Area del conductor: 0.15 mm?, diam. ext. aislante: 0.9 mm

Peso Con cable de sensor 759
Sin cable de sensor 359
Normas CE, UL/CSA (E216656), RoHS

Nota) Puede detectar la presion diferencial de 0 a 2 kPa en un rango de -50 a 50 kPa.

SVC 10
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Serie PSE550

Circuito interno

PSES550 = Marrén DC (+) PSE550-28 = Marrén LINEA (+) Carga
Salida de tension 1a 5V g 12204 Salida de corriente 5
Impedancia de | 1kQ | Negro OUT By aDC 4220 mA g L 12
salida: aprox. 1 kQ g (salida analdgica) | § |- Impedancia de carga o 4 \7DC
g AzulDC () |8 permitida g Azul LINEA () Carga
S 500 Q o menos (a 24V DC) | 1L
100 Q o menos (a 12V DC)
+ Instale la carga en la LINEA (+) o en la
LINEA ().

Salida analdgica

1a5VvVDC 4a20 mADC

< <

% £ 20

=y 8

0 &

g

©

3 s

R E—

» 8

02 0 2 0 2

Presién diferencial [kPa] Presion diferencial [kPa]

Dimensiones

2 x 9 3.5 pasante

LED indicador

37

27

7.3

25

10.7

2 x M3 x 0.5 prof. 4

27

37
| Q|
< <
Q| Q
H
&
©
i >
% @15
11.7
e
a
Con fijacion
L ~
| (
| ]
T S
= e ]
f |- |- < (:
T - _U:Jj€+
- ! J
7 %’
20
Vista A

11

q

N
A
is]

25

69.5

®

68

38.5

N

1.6

Fijaciéon



Sensor de presion

Ejemplo de fluidos aplicables J

* Argdn

* Aire con condensados
* Refrigerante

* Nitrégeno

Materiales en contacto

con liquidos
« Aceite hidraulico » Lubricante Acero inoxidabled16L
* Aceite de silicona ¢ Fluorocarburo
* Agua * Aire Exento/de cobre [l CXeniodeaceite

* Didxido de carbono

(construccion de

y fltior,

membrana simple)

Linea de lavado

Tipo de conexién Modelo de rosca Racor especial para semiconductores
Tamaho de conexion R 1/8, R 1/4, Rc 1/8, NPT 1/8, NPT 1/4 URJ 1/4, TSJ 1/4*
Fugas 1 x 10°Pa-m%/s 1 x 10"°Pa-m%/s

Salida analégica

Salida de tensién 1 a5V

Salida de corriente 4 a 20 mA

« Para URJ1/4, TSJ1/4, consulte “Glosario de términos / Informacion técnica” en el sitio web de SMC en www.smc.eu

Ejemplos de aplicaciones -

Comprobacion de calafateo Confirmacion de adsorcion
por cilindros hidraulicos de piezas con humedad

Nota: Cuando se libere el vacio, tome precauciones para evitar la colisiéon de
agua por la fuerza de inercia. (Un adaptador con reductor (ZS-31-X175)
disponible para evitar la colision de agua por la inercia.) (Consulte
“NOTA” en el Manual de funcionamiento en el sitio web de SMC para

Controlador

obtener los detalles.) . .
Applications
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o7 para fluidos generales
i)
Y. Serie PSE560
® o
<: (E c‘i‘!\us i
o
>
| Serie ‘ ‘ Rango de presiéon nominal | o
—100I kPa 0 100IkPa SOOIkPa 1 NllPa g
PSE560 0 : : N\ |1 MPa (I.}J,
PSE561 -101 kPa| 0 a
PSE563 -100 kPa | 1100 kPa —
PSE564 0 | S 500 kPa

PSE570

‘ PSE300 H PSE200 ‘



Sensor de presion

para fluidos generales

Serie PSE560

Forma de pedido

Rango de

| sensor

Presién positiva [0 a 1 MPa]

Vacio [0 a -101 kPa]

Presién combinada [-100 a

100 kPa]

W= Oo

Presion positiva [0 a 500 kPa]

——e Opcion (conector)

c P us

Ninguno

Nota 1) El modelo con salida

Conector para

el controlador (1 ud.)

de corriente no puede
ser conectado a la
serie PSE200.

c2 Nota 2) El conector no viene
desmontado de
fabrica, pero se
PSE56 0 —_— 01 —_— —_— incluye en el envio.
Tamafio de conexic;'mO—I Opcion / Ref.
01 R 1/8 (con rosca hembra M5)
02 R 1/4 (con rosca hembra M5) Descripcion Ref. Nota
cot Re 1/8 Conector para el controlador 7S-28-C | 1ud.
B NPT 1/8 (con rosca hembra M5) Especificaci de salid Adaptador con reductor R 1/4 75-31-X175 | 1 ud.
'1022 NPT 1/4 (cor&;crjs:zhembra MS) — sase;ild;c;ﬁg':g:1 :583 ica Adaptador con reductor NPT 1/4 Z7S-31-X186 | 1 ud.
B2 TSI /4 28 | Salida de corriente 4 a 20 mA Adaptador con reductor Rc 1/8 ZS-31-X188 | 1 ud.
Adaptador con reductor NPT 1/8 ZS-31-X189 | 1 ud.
Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones
Caracteristicas en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Modelo PSES560 (presion positiva) PSE561 (vacio) PSE563 (presion combinada) | PSE564 (presion positiva)
Rango de presion nominal 0a1MPa 0a-101 kPa -100 a 100 kPa 0 a 500 kPa
Rango de salida analdgica de extension -0.1 a0 MPa 10.1 a 0 kPa — -50 a 0 kPa
Presion de prueba 1.5 MPa 500 kPa 500 kPa 750 kPa

Modelo

PSE560-0

\ PSE56-1-28

Fluido aplicable

Liquido o gas que no corroa ni ataque al acero inoxidable 316L

Tension de alimentacion

12224V DC £10 %, fluctuacién (p-p) 10 % o0 menos (con proteccion frente a conexion inversa)

Consumo de corriente

10 mA o inferior

Caracteristicas de salida

Salida analdgica: 1 a 5 V (dentro del rango de presién nominal)
0.6:a 1V (dentro del rango de salida analdgica de extension)

Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ

Salida analdgica: 4 a 20 mA (dentro del rango de presién nominal)
Impedancia max. de carga: 500 Q o menos (a 24 V DC)
100 Q o menos (a 12V DC)

Precision (temperatura ambiente de 25 °C)

+1 % fondo de escala (dentro del rango de presién nominal), £3 % fondo de escala (dentro del rango de salida analégica de extension)

Linealidad

+0.5 % fondo de escala

Repetitividad +0.2 % fondo de escala

Efecto de la tension de alimentacion 1+0.3 % fondo de escala

< E | Proteccion IP65

g % Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: —10 a 60 °C, almacenado: —20 a 70 °C (sin condensacion ni congelacion)
% % Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

'ﬁ % Resistencia dieléctrica 250 V AC para 1 min. entre los terminales y la carcasa

& 8 Resisten. al aislamiento 50 MQ o méas (50 V DC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa

Caracteristicas de temperatura

+2 % fondo de escala (0 a 50 °C: 25 °C referencia), +3 % fondo de escala (—10 a 60 °C: 25 °C referencia)

Cable del sensor

PSE56C-1: Cable de vinilo oleoresistente de 3 hilos para cargas pesadas con tuberia de aire, @ 5.1, 3 m, Area del conductor: 0.2 mm?, didm. ext. aislante: 1.12 mm
PSE560-0-28: Cable de vinilo oleoresistente de 2 hilos para cargas pesadas con tuberia de aire, @ 5.1, 3 m, Area del conductor: 0.2 mm2, didm. ext. aislante: 1.12 mm

Normas

CE, UL/CSA (E216656), RoHS

Caracteristicas del conexionado
Modelo 01 02 NO1 NO2 Cco1 A2 B2
. R1/8 R 1/4 NPT 1/8 NPT 1/4
Conexién Rc 1/8 URJ 1/4 TSJ 1/4
M5 x 0.8 M5 x 0.8 M5 x 0.8 M5 x 0.8
Material Caja: C3604 + niquelado, conexién/sensor de presién: Acero inoxidable 316L
Peso Con cable de sensor 193¢ 200g 194 g 201 g 1879 203 g 193¢
Sin cable de sensor 101g 108 g 102 g 109 g 959 1119 1019
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Sensor de presion para fluidos generales Serie P SE 560

Circuito interno

) — ) L — o
PSE56[ -] 5 < Marron DC (+) PSE56[-[1-28 3 < Marrén LINEA (+) Carga
Salida de tension 1a5V S Salida de corriente 5
. = 1kQ 12a24 £ 12a24
Impedancia de 5 Negro OUT e 4a20mA 5 vV DC o
salida 2 (Salida analégica) | § T~ Impedancia de carga permitida | |2 - ™
Aprox. 1 kQ g Azul DC (-) S 500 Q 0 menos (a 24V DC) | |2 Azul LINEA (-) Carga ]
100 Q 0 menos (a 12V DC) (I.I’J,
# Instale la carga en la LINEA (+) o en la LINEA (). o
Salida analdgica —
1a5vVDC 4a20 mADC o
B
I~ < Rango Rango de presion nominal A B (o Ll
= 5 , E 20 5 - N
© ! p ara vacio 0a-101kPa 0 -101 kPa | 10.1 kPa o
'2?).); i % Para presion combinada | -100 kPa a 100 kPa | -100 kPa | 100 kPa —
§ E % Para presién 0Oa1MPa 0 1 MPa -0.1 MPa
o g positiva 0a 500 kPa 0 500 kPa | -50 kPa
2 5 S 4
o 0.6 i -
1 1 > >
CA B Presion A B Presién
Dimensiones
01 NO1
PSES56L-3; , PSE56L-)0;
A 37.5 11.5 3025 24
5.5 + & 30
B Q Q ‘L{_')
N\ 5 20
- Q =
L_H F P -—m-m-m - - - - 1
L = = — - | Aseglrese de liberar a la atmésfera el |
1 aire de las tuberias de aire del cable. 1
(] Tuberia de aire I Si la tuberia de aire esta restringida o I
descarqa a la atmésfera se encuentra en entornos en los que o
L Parte-C ( g ) | M5x08 T g expuesta a agua o aceite, no se 1 E
- - 1 puede detectar normalmente. 1 wl
« Las dimensiones del componente C son comunes a todos 10s modelos PSES6L]. L w we s s s s s s s s s ] n
o
PSE56[ -C01 PSE56[ -A2
24 ;
B 5 A 24
/ N l_\—> o
— o
b N A
7 B 1]
i = (/)]
\/ é o
_ [mm] | 0——
PSE56(1-B2 s X . R
B 24 PSE56L1-01 8.2 R1/8 o8
\| M PSE56(1-02 12 R1/4 a
. PSE56[1-N01 9.2 NPT 1/8 )
; PSE56]-N02 122 NPT 1/4 o
— PSE56L1-CO1 — Rc 1/8 ) E—
— PSE56[1-A2 15.5 URJ 1/4
PSE56[1-B2 9.5 TSJ 1/4
Adaptador con reductor -
ZS-31-XICC] ALl
Ref. D E F G H |
H o ZS-31-X188 | 20 9 R1/8 | Rc1/8 | 14 15
ZS-31-X189 20 9 NPT 1/8 | NPT 1/8 14 15
ZS-31-X175 29 13 R 1/4 Rc 1/4 17 1.6
i ZS-31-X186 29 13 NPT 1/4 | NPT 1/4 17 1.6

Nota) Si se prevé que la presion, como el golpe de ariete o la sobrepresion,
fluctie rapidamente, consulte las Precauciones establecidas en el Manual
de funcionamiento en el sitio web de SMC (http://www.smcworld.com).
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Sensor de presion
para fluidos no corrosivos

3

<™ "‘\ - N 3
" . #

@ 1e
B Y. Serie PSE570

| Serie ‘ ‘ Rango de presiéon nominal |
—100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
PSE570 | (] ! ! A\ 11 MPa
PSE573 100 kPa 100 kPa
PSE574 0 : (¢ | 500 kPa

Conector M12. J

st anEed 3.0 MPa

<El doble que en el
modelo PSE560>
* Para PSE570

500V AC

<El doble que en el
modelo PSE560>

B Materiales principales de piezas en
contacto con liquidos

C3604 + Niquelado
electrolitico

Conexionado*

Resistencia dielectrica

Sensor de presion* | Al2Os (Altimina 96 %)

Junta térica FKM + Grasa

+ El acero inoxidable 316L se usa para la serie PSE560.
Para mas informacion, consulte la pag. 12.

Ejemplos de aplicaciones

Regulacion de presion
del liquido refrigerante

Confirmacion de adsorcion
de piezas con humedad

Control de la presion de
descarga para el compresor

Nota: Cuando se libere el vacio, tome precauciones para evitar la colisiéon de
agua por la fuerza de inercia. (Un adaptador con reductor (ZS-31-X175)
disponible para evitar la colision de agua por la inercia.) (Consulte
“NOTA” en el Manual de funcionamiento en el sitio web de SMC para

obtener los detalles.)

Applications
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Sensor de presion
para fluidos generales

Serie PSE5

Forma de pedido

N

el

PSES57

0

01

Rango del sensorl

0 | Presion positiva [0 a 1 MPa]

3 | Presion combinada [-100 a 100 kPa]

4 | Presion positiva [0 a 500 kPa]

Opcion / Ref.
Descripcion Ref. Nota

Cable con conector M12 (3 m), recto ZS-37-A 1 ud.
Conector para el controlador ZS-28-CA-4 | 1ud.
Adaptador con reductor Rc 1/4 ZS-31-X175 | 1 ud.
Adaptador con reductor Rc 1/8 ZS-31-X188 | 1 ud.

lCabIe

o~

is
@

Cable con conector M12 (3 m), recto

N

Ninguno

Caracteristicas de salida

Salida de tension 1 a5V

28

Salida de corriente 4 a 20 mA

® Tamano de conexion

01

R 1/8 (con rosca hembra M5)

02

R 1/4 (con rosca hembra M5)

Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones

Caracteristicas en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Modelo PSE570 PSE573 PSE574

Caracteristicas | Rango de presion nominal 0a1MPa -100 a 100 kPa 0 a 500 kPa

de presion Presion de prueba 3.0 MPa 600 kPa 1.5 MPa

Caracteristicas de temperatura

+2 % fondo de escala (0 a 50 °C)
+3 % fondo de escala (-10 a 60 °C)

+3 % fondo de escala (0 a 50 °C)

+4 % fondo de escala (—10 a 60 °C)

Modelo

PSE57(1-[]

PSE57(1-[1-28

Fluido

Fluido aplicable

Gas o liquido que no ataque ni corroa los materiales de las piezas en contacto con liquidos

Caracteristicas

Tension de alimentacion

12 224V DC +10 % con fluctuacién de tension del 10 % o menos

eléctricas Consumo de corriente 10 mA o inferior _
Proteccion Proteccion de conexién inversa
. . . Salida analdgica: 4 a 20 mA p=4
::gﬁ,fgica Salida Impezsjglrll(i?aadnslso;ilgg:: LSrc?x\./ 1kQ Impedancia max. de carga?SOO Q o menos (a 24V DC) ﬁ
100 Q o menos (a 12V DC) n
. e . L. ‘6 m
e e 230 £1.0% oo e ssca - il
Linealidad +0.5 % fondo de escala ‘g
Repetitividad +0.2 % fondo de escala (temperatura ambiente de 25 °C) (&) 8
Cubierta protectora P65 ™
Resistencia | Resistencia dieléctrica 500 V AC para 1 min. entre los terminales y la carcasa I"I’J)
medio- Resisten. al aislamiento 100 MQ o mas (500 V DC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa o
ambiental Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: —10 a 60 °C, almacenado: —20 a 70 °C (sin condensacién ni congelacion) o
Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Normas CE, RoHS

Caracteristicas del conexionado

Caracteristicas técnicas de cables

Modelo 01 02 Seccion transversal nominal AWG23
Conductor — -
Tamafio de conexién R 1/8 R 1/4 Diametro exterior 0.72 mm
M5 x 0.8 M5 x 0.8 Material Vinilo entrecruzado
. . Conexionado: C3604 + Niquelado electrolitico Aislante Diametro exterior 1.14 mm
Materiales de piezas en o P o -
- Sensor de presion: Al203 (Alimina 96 %) Color Marrén, azul, negro, blanco
contacto con liquidos o
Junta térica: FKM + Grasa Revestimiento | Material Vinilo resistente al aceite
Peso Sin cable 88¢g 95¢g Diam. exterior acabado g4
Con cable 1759 182¢g Longitud 3m

ZSNC

16



Serie PSE570

Circuito interno

PSE5701-[] Marrén DC (+) PSE57(-[1-28 [—= Marron DC (+)
© [55]
Salida de tension 1 a5V g Salida de corriente 8] N.C.
Impedancia de £ A+1\2/ aD(2:4 4a20mA = 4122824
salida 2 1KQ INegroOUT - Impedancia de carga permitida | | 2 Negro OUT o - VbC
Aprox. 1 kQ 3 (zalkljél‘D %e tension) |, & 500 Q 0 menos (a 24V DC) § I(salida de corriente)q] 2
o N 2 S = 100 Q 0 menos (a 12V DC) | 12 Azul DC () 2
Salida analdgica
1a5VvVDC 4a20 mADC
5 5 3 g 20 3 Rango Rango de presion nominal A B
5 - Para presion |40 kpa a 100 kPa | -100 kPa | 100 kPa
k= | % 3 combinada
% ! % 3 Para presion 0a1MPa 0 1 MPa
s = positiva 02 500 kPa 0 500 kPa
g 4 | g 4 |
A B Presion A B Presion
Dimensiones
A 36.5 10.5 24
A .
P
M5 x 0.8 prof. 4
[mm]
Modelo A B
PSE57(L1-01 8 R1/8
PSES57(1-02 12 R 1/4
Cable y conector M12
ZS-37-A
(38.6) 3000
45
30 1: Marrén 2: Blanco
2 @ Wg )0 i =
8 I ‘H'Uf\/ 0 ——
Ref. Descripcion
ZS-37-A Modelo recto de 3 m
Adaptador con reductor
ZS-31-X[11]
D
H E
0> ——
—_ ————
AN - - [mm]
4 Ref. D E F H |
MS x 0.8/ G ZS-31-X188 | 20 9 R1/8 | Rc1/8 | 14 1.5
F ZS-31-X175 29 13 R 1/4 Rc 1/4 17 1.6

17
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Controlador de presion
digital de multicanal

3 Serie PSE200

C€

o
™
L
4
()
o
Sensores aplicables | Rango de presién nominal =S
PSE530 | PSE540| PSE550 | PSE561| PSE570] 100 kPa 0 100 KPa 1 MPa
PSE531 PSE541| — |PSE561| — || -101kPa 0 j 0.1kPal |
; | i Lo
PSE533 [ PSE543 | — PSE563 | PSE573 | | -101kPa| | 101 kPa ! 0.1 kPa (I.}J,
PSE530 | PSE540| — | PSE560 | PSE570 0 1 D | 1MPal 0,001 MPa -
PSE532 — — ; 0 e 101 kPa 5 0.1 kPa| —
, . (=]
® Un sélo elemento controla hasta 4 sensores. e Funciones 10
* Entrada del sensor: 4 entradas * Funcién de autodiagndstico * Funcion de bloqueo de las teclas wi
* Salida digital: 5 salidas (2 salidas para el canal 1, 1 salida para los canales 2 a 4) e Funcion de preajuste automatico ~ ® Funcién de visualizacién/mantenimiento Cnf:
. . - . _ : * Funcién de identificacién automatica del valor superior/inferior
Espacio de instalacion reducido en un 76 % | R * Funcién de copiado * Funcién de intercambio de unidades
[140 mm * Funcion de escaneado de los canales e Funcidn de calibracion del display (———

¢ Funcion de puesta a cero e Funcion antivibracion

40 mm

oK || | |NSK| || ||| NOK)

Montaje en panel

Un solo controlador controla varias aplicaciones:

Verificacion de la presion de

Verificacion alimentacién en eyectores

Comprobacion de

de aspiracion calafateopor cilindros
hidraulicos
' I I N O O O .

o ° I
|
|
—— |
ol 1

(D n Verificacion de

i - oo P ;

N (| e e O . » |a_Pr95|°n_<}|e

GSVC PRESION gy VAN N qllmentaqlon_en
A linea de limpieza

Verificacion
de colocacion

¢l EE BN Em Em

Controlador

Confirmacion de adsorcion
de piezas con humedad

18




Controlador de canal multiple

Serie PSE2

Forma de pedido

ourg
ourz

oTE T el
PSE20[0]-[M (i )
l Opcidn 2
Caracteristicas de entrada/salida — | Ninguno
0 |5 salidas NPN + entrada de autodiagnéstico Conector del controlador (4
1 |5 salidas PNP + entrada de autodiagnéstico uds.
Caracteristicas técnicas de unidades e— 4Cc

— | Con funcién de intercambio de unidades de visualizacion
M | Unidad Sl fija Nota 1) |
Nota 1) Unidad fija Conector

Para vacio, baja presion y presion

combinada: kPa e Opcion 1

Para presion positiva: MPa

—_ Ninguno
Adaptador para montaje en panel

Accesorio: Cable de conexién de salida/alimentacién (2 m) A
Incluido con el controlador.

Tornillo de montaje
(M3 x 8L)
)

(accesorio

Cable de alimentacion/salida Cubierta protectora delantera + adaptador para montaje en panel
ZS-26-A

Tornillo de montaje
‘ (M3 x 8L)
Cubierta protectora delantera (accesorio)

Junta resistente al agua
(accesorio)

Opcion / Ref.

Si se necesitan Uinicamente piezas opcionales, realice el pedido utilizando las referencias indicadas a continuacion.

Descripcion Ref. Nota

Adaptador para montaje Junta resistente al agua, tornillos de
Z5-26-B ) -

en panel montaje M3 x 8L (2 uds.) incluidos

Cubierta protectora delantera + Junta resistente al agua, tornillos de

. ZS-26-C ) o

Adaptador para montaje en panel montaje M3 x 8L (2 uds.) incluidos

ZS-26-D

Adaptador de conversion [J48

Adaptador de conversién
48

= Este adaptador se
utiliza para montar la
serie PSE200 en el
accesorio para panel
de la serie PSE100.

Pida el adaptador para montaje en panel por separado.

Cubierta protectora delantera ZS-26-01
Conector de sensor ZS-28-C (1 ud. por juego)
19
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Controlador de canal multiple Serie PSE200

Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones

Caracteristicas en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Modelo PSE200 \ PSE201
Tension de alimentacion 12224V DC £10 %, fluctuacion (p-p) 10 % o menos (con proteccion frente a conexién inversa)
Consumo de corriente 55 mA o menos (consumo de corriente del sensor no incluido) 8
Tensidn de alimentacion del sensor [Tension de alimentacién] -1.5V Lo
Corriente de alimentacion del sensor Nota 1) Méximo 40 mA (corriente de alimentacion total médxima de 100 mA con 4 sensores) (I'g
Entrada del sensor 1 a5V DC (Impedancia de entrada Aprox. 800 kQ) o
Numero de entradas 4 entradas
Proteccion de la entrada Con proteccioén de picos de tensién (hasta 26.4 V) —
Salida digital Salida de colector abier.to NPN: 5 salida . Salida de colector abier.to PNP: 5 salida .
(Entrada de sensor CH1: 2 salidas, CH2 a 4: 1 salida) | (Entrada de sensor CH1: 2 salidas, CH2 a 4: 1 salida) o
Corriente de carga maxima 80 mA uq;
Tension max. de carga 30V [ — (I-}J,
Tension residual 1V o menos (con corriente de carga de 80 mA) o
Tiempo de respuesta 5 ms 0 menos (seleccidn de tiempo de respuesta con la funcion antivibracién: 20 ms, 160 ms, 640 ms)
Proteccion frente a cortocircuitos Con proteccion frente a cortocircuitos —
Repetitividad +0.1 % fondo de escala +1 digito
L. Modo de histéresis Ajustable (desde 0) o
Histeresis Modo de ventana comparativ: Fij igit o
parativa jo (3 digitos) 7o}
. L. Para el display del valor medido: 4 digitos, indicador de 7 segmentos, color del display: naranja (frecuencia de muestra: 4 veces/s) Ll
Visualizacion ) P ) B (V)]
Para el display del canal: 1 digito, indicador de 7 segmentos, color del display: Rojo o
Precision del display (temperatura ambiente de 25 °C) +0.5 % fondo de escala 1 digito
LED indicador Rojo (se enciende cuando la salida esta activada) «
Entrada de autodiagnéstico Entrada sin tension (Reed o estadp sé!idg), entrada de 10 ms o més, active}cién/desactivacién de funcion
de autodiagndstico controlable de forma independiente.
Funcién de identificacion automatica Con funcién de identificacién automatica Nota 2) 8
Resistencia Cubierta protectora Cara delantera: IP65 (montaje en panel), otras: IP40 Nota 3) m
medioambient. Rango de temperatura ambiente En funcionamiento: 0 a 50 °C, almacenado: —10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion) (7))
Rango de humedad ambiental En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion) o
Caracteristicas de temperatura +0.5 % fondo de escala (25 °C referencia)
Conexion Alimentacion de potencia / Conexion de salida: conector 8P, conexion de sensor: conector e-con —
Material Carcasa: PBT; Display: nilon transparente; Cubierta de goma trasera: CR
Peso Aprox. 60 g (excluyendo el cable de alimentacion/salida) E
Cable de alimentacidén/salida Cable de vinilo de 8 hilos para cargas pesadas resistente al calor, @ 4.8, 2 m, Area del conductor: 0.15 mm2, didm. ext. aislante: 0.9 mm Lo
Normas CE, RoHS (I';J)
Nota 1) Si tuviera lugar un cortocircuito en el lado de O V y Vcc del conector de entrada del controlador, se dafaria el interior del controlador. o
Nota 2) La funcién de identificacion automatica se incluye Unicamente en los sensores de presion de la “serie PSE53[1". Las demas series de SMC (PSE540, 560, 570)
no estan equipadas con esta funcion. —

Nota 3) P40 cuando se usa el adaptador de conversion [148.

Sensor de presion aplicable

O
2

Sensor aplicable Rango de presién nominal Resolucion de| |5
regulacion/ Ko
PSES53[1|PSE541|PSES551|PSE56(PSE570] -100 kPa 0 100 kPa 1 MPa visualizacion| |
T T T c
PSE531|PSE541| - |PSE561| - -101 kPa 0 3 3 0.1kPa | |3 8
: : : @
PSE533|PSE543| - |PSE563|PSE573| -101kPa | | 101 kPa ! 0.1 kPa 54)
PSE530 |PSE540| - |PSE560|PSE570 3 0 ! ) | 1MPa {0.001 MPa o
PSE532 - - 3 0 101 kPa 3 0.1 kPa
20



Serie PSE200

Circuito interno

PSE200-(M)_]

5 salidas de colector abierto NPN + 1 entrada de autodiagnéstico

- - ] Marrén DC (+)
@l
5 H—al
% Nel2] Amarrillo Entrada de autodiagndstico
ity
1 Negro CH1_OUT1 8
2 H—ah 5 [< 4
3| |Nnc[2)| & Blanco CH1_OUT2 S
» L= o
L H—OHE ¢ S = 12224V DG
= — a
[ H—14h 2 Gris CH2_OUTH1 H]g T_
&lINC % P Rojo CH3_OUT1 HJS
11N ©
— | = N < o
s (4] B Verde CH4_OUT1 [HS
2 s ¢ |
& ||NC[2] NNDNDNDN DN \
A Azul DC () 7
) e — T
PSE201-(M)J
5 salidas de colector abierto PNP + 1 entrada de autodiagndstico
— - ] Marrén DC (+)
H—a 1<
8 r—1{sh ARANAER
§ N #LL Amarillo Entrada de autodiagnostico
w =
L H—1h , -
—H 13 — ] B Negro CH1_OUT1
- ©
% NC|2] .g f Blanco CH1_OUT2 (&]
ity 1 s | L
— | == 3 = 12a24VDC
H—{aH £ ] Gris CH2_OUT1 8 T-
o ©
@ M 30 L
8| Inc[2]| © —T] Rojo CH3_OUT1 8
L_—Un S
[ — Verde GH4_OUTT 8
(2]
3| INc[2] ol &
g Azul DC (=) 7 S
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Controlador de canal multiple Serie P SE2 00

Dimensiones
PSE200/201
401 (7.5) Conector qn’al sensor
(opcidn)
6 2.5 040
|
i i
m | HAAA
LU
PSE209 2 —A E
] R (M oy
MADE IN JAPAN D 0“ PHESION
iy mm (8]f#][o]
Vista A
Conector del sensor (4P x 4)
CH1 2 3 4

Conector de salida/alimentacion (8P)

Nede PIN

Caja de

DC (+)

DC (-)

CH1_OUT1

CH1_0UT2

CH2_OUT1

CH3_OUT1

CH4_0OUT1

@Q|@|@|®|©@ ®|e

Entrada de autodiagndstico

Cable de conexion de salida/alimentacion (accesorio)

Conector (opcidn)

Nede PIN| Caja de
® DC (+)
@ N.C.
® DC (-)
@  [ENTRADA(1a5V) =

Iixd

2000

N

Ne de pin

8 Amarillo: Enfrada de autodiagnostco

7 Verde : CH4_OUT1
6 Rojo :CH3_OUT1
5Gris :CH2_OUT1
4 Blanco: CH1_0OUT2
3 Negro: CH1_OUT1
2 Azul :DC(-)

1 Marrén: DC (+)
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Serie PSE200

Dimensiones
Cubierta protectora delantera + montaje en panel 53
) 47
24, 042.4

%{j i I IS

- |
]|l DD

|
A1

p - | o[ | ITI
€ oUT2 (] o il
N 1 2 3 4

|
(o

@M PRESION

= | (o] (]

QU
]

Adaptador para montaje en panel

Cubierta protectora delantera

Junta resistente al agu Panel

Adaptador conversion 48 + montaje en panel

6

48

e
[ LAY §

; ouTt ||
0 | CH

1 2 3 4

.lL/T s
JL
=

M @SMC  PRESION

(o] [sk][c]

Ql\) |
T

Adaptador para montaje en panel

Junta resistente al agua

Panel
Adaptador de conversién (148
55 0 mas
[037.5 %,
+ +
4

(%) +
©
£ 0,0
S 2%
8 225

. Dimensiones de montaje en panel

Grosor aplicable de panel: 0.5 a 8 mm
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Controlador digital con

display de 2 colores

Serie PSE300

C€ M

&

Conector e -CON

 Funcion de calibracion del display

¢ Funcion de visualizacion/mantenimiento del valor superior/inferior

¢ Funcioén de bloqueo de las teclas
¢ Funcioén de puesta a cero
e Funcion de indicacién de errores

Conector del sensor * Funcién de intercambio de unidades
e Funcion antivibracion
Modelo de rail DIN / terminal de bornasj Modelo de entrada de corrientej

La entrada de corriente eléctrica (4 a 20 mA DC) se afiade a la

entrada del sensor.

Modelo de PSE31]

sensor aplicable” 3l (Modelo de entrada

PSE550-28 de corriente)

(Modelo de salida

de corriente)

!!
Modelo de M| Modelo de
sensor aplicable &L sensor aplicable
PSE56[-[1-28 PSE571-[]-28
(Modelo de salida (Modelo de salida
de corriente) ® de corriente)
24
5 S\VC

o
™
7]
i
n
o
Sensores aplicables | Rango de presién nominal | ——
PSE530 | PSE5401| PSE55L | PSES6L1| PSE570] 100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
; . ] ; o
PSE531 |PSE541| —  |PSE561 A0tkpa__— 0 : ! : 0.1kPa| | &
] : ] : T
PSE533 | PSE543| — | PSE563 | PSE573 | | -100 kPa| | 100kPa ! 5 0.2 kPa g_)
PSE530 | PSE540| —  |PSE560 | PSE570 0 : (11 wa| 0.001 MPa
PSES32| — | — | — o 100kPa | | 0.1 kPa
s = = e o
— — — | PSE564 | PSE574 | 0 ' ) | 500 kPa ! 1 kPa 1
— | — |psesso| — 0] 2kPa . |lo.o1kPa | &
: o
Display de 2 colores (rojo/verde) J Pueden montarse al lado en posicion vertical u horizontaI.J T, —
Posibilidad de ajustar las 4 opciones de color del display. Posibilidad de reducir el trabajo de conexionado del panel. 1 o
Conflguraclén ON OFF GsMC PRESION GSVC PRESION GSVC PRESION m s ﬁ
©) Rojo | Verde 7]
" ourt ur2 Ui ur2 o
(2) | Verde | Rojo aE®| aEo | @Em
©) Rojo | Rojo R
@ Verde | Verde (130 mm
o
N~
. 1)
Conexién ® Funciones 54)
* Funcion de autodiagndstico o
Conector de alimentacién/salida * Funcion de preajuste automatico

—
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Controlador de presién

Serie PSE300

Forma de pedido

C€ N

——e Opcion

Ninguno

Cubierta protectora delantera

Cubierta
protectora delantera

EE E
omEH
Modelo de rail DIN / PSE3 0 0 T _ M
terminal de bornas | | |
Ut e PSE3(0)(0] -|M
Caracteristicas de entradal l L.
-~ 0 |Entrada de tension OPCIOE_ 3
1 |Entrada de corriente = inguno
Conector del sensor
Caracteristicas de entrada/salida
0 |2 salidas NPN + salida 1-5V
Al 1 | 2 salidas NPN + salida 4-20 mA
2 | 2salidas NPN + entrada de autodiagndstico Cc
3 |2 salidas PNP + salida 1-5V
4 | 2 salidas PNP + salida 4-20 mA
5 | 2 salidas PNP + entrada de autodiagndstico
Caracterlstll/casl tecn!cas f’e ”“"?'a",'e‘? Nota) El conector viene desmontado de fabrica, pero se
— | Con funcién de intercambio de unidades de visualizacion incluye en el envio.
M | Unidad Sl fija Nota 1) L
Nota 1) Unidad fija ¢ Opcidn 2
Para vacio, baja presion, baja presion diferencial y — | Ninguno
presién combinada:  kPa Fijacion
Para presion positiva: MPa (para 1 MPa)
kPa (para 500 kPa)
Opcién 1 A
— | Ninguno
Cable de alimentacion/salida
Cable de alimentacién/ Adaptador para montaje en panel
L salida ZS-28-A
B f
Nota) El cable no viene montado en el producto, pero se
incluye en el envio. nillo de montaje
M3 x 8L)
’ Haga el pedido del rail DIN por separado. Véase la pag. 30. Adaptador para montaje en panel
.z Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera
Opcidn / Ref.
Descripcion Ref. Nota
Cable de conexion de salida/alimentacion (2 m) | ZS-28-A v f
Fijacion ZS-28-B | Con M3 x 5L (2 uds.) orniIIo de montaje
Conector del sensor 75-28-C 1 ud. (M3 x 8L)
Adaptador para montaje en panel ZS-27-C | Con M3 x 8L (2 uds.) Adaptador para montaje en panel
Adaptédor para montaje en panel + Cubierta protectora delantera | ZS-27-D | Con M3 x 8L (2 uds.) Nots) Estas opciones ni vienen montadas en el producto, pero
Cubierta protectora delantera ZS-27-01 1 ud. se incluyen en el envio.
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Controlador de presion Serie P SE300

Consulte las precauciones sobre sensores de presion y las precauciones de productos especificos en las "Precauciones

Caracteristicas en el manejo de productos SMC" o en el manual de funcionamiento en el sitio web de SMC http://www.smc.eu
Modelo PSE3[]
. PoEoss PSE531 PSESI0 PSE564
Sensor de presion aplicable PSE563 Egggg} PSE532 PSE560 PSE574 PSE550 8
PSE573 PSE570 [Te)
Rango de presion (diferencial) de visualizacion/ajuste | -101 a 101 kPa 10 a-101 kPa -10 a 100 kPa -0.1 a1 MPa -50 a 500 kPa —0.2a2kPa L
Resolucion de regulacién/visualizacion 0.2 kPa 0.1 kPa 0.1 kPa 0.001 MPa 1 kPa 0.01 kPa ()
Rango de trabajo No2 " Para presion combinada Para vacio Para presion baja Para presion positiva Para presion diferencial baja o
Rango de presion (diferencial) nominal -100 a 100 kPa 0a-101 kPa 0 a 100 kPa 0a1MPa 0 a 500 kPa 0 a2 kPa
Rango de salida analdgica de extension 22 — 10.1 a 0 kPa -10 a 0 kPa -0.1 a 0 MPa -50 a 0 kPa -0.2 a0 kPa —
Tension de alimentacion 12 224V DC £10 %, fluctuacion (p-p) 10 % 0 menos (con proteccion frente a conexién inversa)
Consumo de corriente 50 mA o menos (consumo de corriente del sensor no incluido) o
Entrada del sensor PSE300: Entrada de ter'1§i()n 1a5VvDC (impedancia_ de entrada: 1 MQ) g
PSES310: Entrada de tensién 4 a 20 mA DC (impedancia de entrada: 100 Q) wl
Numero de entradas 1 entrada 7))
Proteccion de la entrada Con proteccion de picos de tensién (hasta 26.4 V) o
Histéresis Modo de histéresis: Variable, modo de ventana comparativa: Variable
Salida digital Salida de colector abierto NPN o PNP: 2 salida S —
Corriente de carga maxima 80 mA
Tensién max. de carga 30V DC (en salida NPN) o
Tension residual 1V o0 menos (con corriente de carga de 80 mA) 1)
Proteccion de salida Con proteccion frente a cortocircuitos 2]
Tiempo de respuesta 1 ms 0 menos (ufJJ
[ Funcién antivibracion Ajustes del tiempo de respuesta para funcion antivibracion: 20 ms, 160 ms, 640 ms, 1280 ms o
Repetitividad +0.1 % fondo de escala
Salida de tension No@ 2 Tensi@n de sallida: 1a5V (dentrq del rango de presion (diferencial) nom[ng]), 06atlVv (denltro dgl rango dg salida analdgica de extension) I
Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ, Linealidad: +0.2 % fondo de escala (precision del sensor no incluida), Velocidad de respuesta: 150 ms 0 menos
Salida [Precisién (para mostrar el valor) (25 °C) +0.6 % fondo de escala [i1 .0 % fondo de escala[ﬂ .5 % fondo de escala o
analégica . . Corriente de salida: 4 a 20 mA (dentro del rango de presion (diferencial) nominal), 2.4 a 4 mA (dentro del rango de salida analdgica de extension) ©
Salida de corriente Nota2) Impedancia méax. de carga: 300 Q (a 12V DC), 600 Q (a 24 V DC), Impedancia minima de carga: 50 Q 1)
Linealidad: £0.2 % fondo de escala (precisién del sensor no incluida), Tiempo de respuesta: 150 ms o menos L
[ Precision (para mosrar el valor) 25 °C) +1.0 % fondo de escala [£15 % fondo de escala[+2.0 % fondo de escala g-)
Precision del displa 10.5 % fondo de escala .
(temperatura amgieXte de 25 °C) +2 digitos #0.5 % fondo de escala +1 digito
Visualizacion 3 + 1/2 digito, indicador de 7 segmentos, display de 2 colores (rojo/verde), frecuencia de muestra: 5 veces/s —
LED indicador OUT1: Se enciende cuando se activa (verde), OUT2: Se encienden cuando se activa (rojo)
Entrada de autodiagnéstico Nota2) Entrada sin tension (Reed o estado sélido), entrada de nivel bajo: 5 ms 0 mas, nivel bajo: 0.4 V o inferior o
< E | Proteccion IP40 N
s % Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: 0 a 50 °C, almacenado: —10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion) m
% £ Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion) )
'Q -% Resistencia dieléctrica 1000 V AC para 1 min. entre los terminales y la carcasa o
« E Resisten. al aislamiento 50 MQ o mas (500 V DC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa
Caracteristicas de temperatura +0.5 % fondo de escala (25 °C referencia) __
Conexion PSE30C: AIimen_tacién de potencia / Conexion de salida: Conector 5P, Conexién de sensor: Conector 4P _
PSE3OOT: Terminal de bornas
Material Cubierta delantera: PBT, cubierta trasera: PBT (PSE300J), PPE modificado (PSE30OT)

Con cable de aliment. de potencia/conexion de salida

PSE300: 85 g

Peso

Sin cable de alimentacion/salida

PSE30C: 30 g, PSE3OIOT: 50 g

Cable de alimentacion/salida

Cable de vinilo oleorresistente de 5 hilos para cargas pesadas, 3.5, 2 m 0.2 mm?2 Diam. ext. aislante: 1.12 mm

Normas

CE, UL/CSA (E216656), RoHS

Nota 1) El rango de presion puede seleccionarse durante el ajuste inicial.
Nota 2) La funcion de autodiagndstico no esta disponible cuando se selecciona la

opcién de salida analdgica.

De la misma manera, la opcién de salida analdgica no esta disponible si se

Nota 3) Las siguientes unidades pueden ser seleccionadas con la funcién de
conversion de unidades:
Para vacio y presién combinada: kPa-kgf/cm?-bar-psi-mmHg inHg
Para presion positiva y baja presion: MPa-kPa-kgf/cm?-bar-psi

selecciona la funcion de autodiagndstico. Para baja presion diferencial: kPa-mmHz20
La salida analdgica de extension no esté disponible en la serie PSE570.
Salida analdgica
1a5vVDC 4a20mA DC Rango Rango de presion nominal A B E
< Para vacio 0a-101 kPa 0 -101 kPa | 10.1kPa
2. 5 £ 20 Para presién combinada| -100 kPaa 100 kPa | -100 kPa | 100 kPa —
s ‘S Para presion baja 0a 100 kPa 0 100 kPa | -10kPa
k3 % Para presién 0a1MPa 0 1MPa | -0.1 MPa
@ ‘% positiva 0a 500 kPa 0 500 kPa | -50 kPa
© C
8 g Rango Rango de presion nominal C D F
5z 1 c 4 Para presion diferencial baja 0a2kPa 0 2kPa | -0.2kPa
w ¢10.6 g 124
EA B  Presién EA B Presion
FC p diferencial FC p diferencial
26
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Serie PSE300

Circuito interno

PSE3

(T) -

lCaracteristica de entrada/salida

Caracteristica de entrada

PSE3I0(T)
NPN (2 salidas) + Salida de tension analdgica
— L | Marrén DC (+)
™~ [
< =)
= Gris Salida analégica T3
§ Y I
£ 12a
= Negro OUT1 =
S s — 24VDC
g = g [
o Blanco OUT2 3]
5 ( g
\lzs IAzuI DC (-) [ES
T
PSE3[12(T)
NPN (2 salidas) + Entrada de autodiagnéstico
- Marrén DC (+)
©
<y
= Gris Entrada de autodiagndstico T (3
[
S
£ + 12a
i" Negro OUT1 s = 24VDC
£ < & g |-
o Blanco OUT2 S
5 ¢
O
\lZS Azul DC (-) 1
PSE3[J4(T)
PNP (2 salidas) + Salida de corriente analdgica
— % 1 Marrén DC (+)
® x IGns Salida analdgica
g 48
£ ViN I T + 12a
=l — Negro OUT1 ¢ e
E‘ Y % i24 VvV DC
I— Blanco OUT2 8
o S
Azul DC (- S
— T

Conector para conexion del sensor

PSE3J1(T)

NPN (2 salidas) + Salida de corriente analdgica

| Marrén DC (+)

Terminal
No pin PSE30C] PSE31L[1 (Entrada de corriente)
(Entrada de tension) | Sensor de presion de 2 hilos | Sensor de presién de 3 hilos
1 DC (+) (Marrén) DC (+) (Marrén) DC (+) (Marrén)
2 N.C. N.C. N.C.
3 DC (-) (Azul) N.C. DC (-) (Azul)
4 |ENTRADA (1 a5 V) (Negro) | ENTRADA (4 a 20 mA) (Azul) | ENTRADA (4 a 20 mA) (Negro)

Nota: Los colores entre () indican el color del cable de la serie PSE5[C].

27

O

— “ _
<! (=2l
K ﬁ\ IGris Salida analdgica T §
g : I + 12a
E‘ Negro OUT1 g g 24V DC
5 : VN T |~
5 Blanco OUT2 o
° Cah g
\l Azul DC (-) EJS
— If
PSE3[13(T)
PNP (2 salidas) + Salida de tensién analdgica
— “ ] Marrén DC (+)
© i IGHS Salida analégica
s Ak I hg 122
£ IS 1+
g_g( Negro OUT1 &) g = 24V DC
g 4( i IBIanco ouT2 . S |
O o
IAzuI DC (- HPS
— If
PSE3[I5(T)
PNP (2 salidas) + Entrada de autodiagnéstico
— “ ] Marrén DC (+)
EL R IGI‘IS Entrada de autodiagndstico
R + 12a
4( Negro OUT1 = 24V DC

Circuito principal

1

Azul DC (-

Carga

Carga

|

|
IBlanco ouT2
|
If




Dimensiones

Controlador de presion Serie P SE300

PSE3CO

2xM3x0.5
prof. 4

1.5

3

Conector de alimentacién/salida

M [

=

Cable de conexidn de salida/alimentacion (2 m)

Conector del sensor

Conector del sensor

10

DC(+) Marrén 5 N° de Terminal
SAL1 Negro 4 PIN|  PSE30C PSE310 | ——=—
SAL2 Blanco 3 1 | DC (+) (Marrén) | DC (+) (Marrén) _
Salida analégica o entrada de autodiagnéstico Grris 2 2 N.C. N.C. &
20 DC(') Azul 1 3 DC(—) (AZU|) N.C. <
2020 ~ 4 | ENTRADA (125V) (Negro) | ENTRADA (4 a 20 mA) (Azu)
Nota: Los colores entre () indican el color del cable
L de la serie PSE50O.
Con fijacion
A i I e s W s
* il
30
| [
: =3
©
o | [BL] ¢
° o o o <|: IT IA
i’\ i | N 2w
% +—5 -
g / o )
”’- ==
) 5 q l P
- Y 7
| | 22
I ! ! 1
! ! 35
41
Fijacion Vista A
Con adaptador para montaje en panel Con adaptador para montaje en panel +
Cubierta protectora delantera
42.4
7 24 [034.5 11 24 [134.5
r—’_ —
& (111 (1l
= 1] ]
3 ) & -
65 Grosor del panel 0.5 26 Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera
Adaptador para montaje en panel
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Serie PSE300

Dimensiones

Dimensiones de montaje en panel

Montaje de una unidad

31.04

31.04

29

Montaje apilable horizontal de varias unidades (n uds.)

Nl N ol SWaY
I e Y I e I e D

g

53

31 xnuds.+3.5x (nuds.— 1)

3104

24 0 mas

Montaje apilable vertical de varias unidades (n uds.)

31,04 24 0 mas

=
=

Pl
[2)

TeNiE
L]l

31 xnuds.+3.5x (nuds.— 1)

]
telizz=1] I

O
2



Controlador de presion Serie P SE300

Controlador

Dimensiones
PSE3CICIT
38 8 x M3
Cubierta protectora delantera (opcional) 3x7:2(=216) 2 x @ 3.4 orificio de montaje
(Gire 90° para montar) 6.4
2x06.4
e
, 4 7 o
[t}
10 N I - =
3|8 B 83| 8
\" ----------- [
0/
16 ]
0
21.4 ¥ 11
1.5 34.8 é 29
38.6 0
(38.9) ~
Conexiones
PSE3CIOIT PSE3101T
(Entrada de tension, entrada de corriente: Sensor de presion (Entrada de corriente Sensor de presion de 2 hilos)
de 3 hilos)
Bl Bl
ik It
12a 12a24
24V DC OUT1 ouT2 GND vV DC OUT1 GND
—il n E B :
""" B B Ho s By, B B Fure
(Salida analégica (Salida analdgica
Marrén Negro Azul gizg:\rggt?cg; auto- Marrén Azul g;g:g;?cg)e auto-
’ Sensor de presién ‘ Sensor de presion
Rail DIN
ISA-5-]
L Ref. L
7.5 125 | 8 45 ISA-5-1 73.0
ISA-5-2 135.5
ISA-5-3 173.0
ISA-5-4 210.5
A w w| © H\@_@_@_@_@ Eb Eb, ISA-5-5 248.0
S + ISA-5-6 2855
ISA-5-7 323.0
30
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Serie PSE200/300

Descripcion de las funciones

BN Funcion de autodiagnéstico

En presencia de amplias fluctuaciones en la alimentacion de pre-
sion, el dispositivo puede funcionar de forma incorrecta. La funcion
de autodiagndstico compensa dichas fluctuaciones de presion. Mide
la presién (diferencial) en el momento de la entrada de la sefal de
autodiagndéstico y utiliza este valor como presién (diferencial) de re-
ferencia para corregir el valor de ajuste en el sensor de presion.

Correccion del valor ajustado mediante la funcion de autodiagndstico

_ Presion de Interrupcindela - Aumeno s laalinentacion
= alimentacion alimentacion de presion de presion l 3
5 P_1 ormal 1 Valor compensager (Y ~{\" &
2 L_ o\ - A\ Y/ OrBOmpen: . _

2 P.3) A1 K/ - { £
= (P-3) I(H.z YW A 8
S k=i
2 "M =
a

dig?t2||i1§(2) O?Fl TUHUH || HEE

Velocidad de
B respuesta
— [+ introduciendo
el autodiagndstico.

‘ ‘

Entrada de auto- Alta
diagndstico  Baja

A Tiempo de entrada [B Tiempo de respuesta de salida digital en el
de autodiagndstico | momento de la entrada de autodiagnéstico

PSE200
PSE300

10 ms 0 mas 15 ms o menos

5 ms o mas 10 ms o menos

= Valor compensado

Cuando se selecciona el autodiagnéstico, se visualiza "0oo" durante aproxi-
madamente 1 segundo y el valor de la presién en ese momento se guarda
como un valor compensado "C_5" (para CH1 de PSE200 y PSE300) o
"C_3" (para CH2 a 4 de PSE200). Basandose en los valores compensados
guardados (Nota), se compensara el valor de ajuste “P_1" a “P_4" (para
PSE200) o “P_1",“H_1", “P_3", “H_2" (para PSE300).

Nota) Si se invierte una salida, se compensara “n_1" a “n_4" (para
PSE200) o “n_1", “H_1", “n_3", “H_2" (para PSE300).

Rango de ajuste posible para la entrada de autodiagndstico

PSE200

Rango de presion
(diferencial) de ajuste

Presién combinada —-101.0 a 101.0 kPa
Vacio 10.0 a-101.0 kPa

Rango ajustable

-101.0 2 101.0 kPa
101.0a-101.0 kPa
-10.0a101.0 kPa -100.0 2 101.0 kPa
-0.1 a2 1.000 MPa ~1.000 a 1.000 MPa

Baja presion

Presion positiva

Baja presion diferencial — —

Rango de presion

PSE300 (diferencial) de ajuste

Rango ajustable

Circuito de autodiagnéstico

PSE3012
Salida de colector abierto NPN: 2 salidas

Marrén DC (+)

Gris  Entrada de autodiagndstico
|12

[a24VvDC

Controlador de presién

PSE305
Salida de colector abierto PNP: 2 salidas

Marrén DC (+)

Gris Entrada de
autodiagnéstico

OuTH1 +]12
Carga -la2avbec

Controlador de presion

OouT2
) [
DC (-)

Azul

Nota) Los colores del diagrama de circuito indican el color del cable cuando esta
conectado al cable de alimentacion/salida (ZS-28-A).

IE] Funcion de preajuste automatico

La funcién de preajuste automatico, cuando se selecciona en la pro-
gramacion inicial, calcula y guarda el valor de disparo en base a la
presion (deferencial) medida.

El valor de ajuste éptimo se determina automaticamente alternando
repetidas veces vacio y pausa con la pieza.

Verificacion de aspiracion
Alta —
Vacio A Adsorcién =\ =\
Max. A
P-1

P2
Min. B

No adsorcion
g de la pieza. g

Atmésfera | [Pezat]  [Pieza2]--eee-ee-

Férmula para obtener el valor de ajuste

Presién combinada —-101.0 a 101.0 kPa —-101.0 a 101.0 kPa

Vacio 10.0 a-101.0 kPa 101.0 a -101.0 kPa

P.10P_3 P_2(H_1) o P_4(H_2)
PSE200 N P_2(P_4)=B+(A-B)/4
PSE300 P_1(P_3)=A-AB)4 H_1(H_2)=(A-B)/2

-10 a 100.0 kPa
-0.1 a 1.000 MPa
-50 a 500 kPa
—0.2 2 2.00 kPa

-100.0 a 100.0 kPa
—1.000 a 1.000 MPa
500 a -500 kPa
—2.00 a 2.00 kPa

Baja presion

Presion positiva

Baja presion diferencial

Autodiagnéstico a cero (serie PSE300 tinicamente)

La funcién basica del autodiagnéstico a cero es la misma que la fun-
cion de autodiagndstico. Ademas, corrige valores en el display, ba-
sandose en un valor de presion de 0 cuando se selecciona el auto-
diagnéstico.

31

O



Controlador de presion Serie PSE200/300

Descripcion de las funciones

Ajuste de precision del visualizador

El rango de ajuste del valor indicado del sensor de presién se puede
establecer dentro del rango de £5 % del valor de lectura.
(Se puede eliminar la dispersion del valor indicado.)

+5 %R.D. 4

— Valor visualizado en el momento del envio

Valor visualizado de presion

"~ Rango regulable de la funcién de calibracién

Nota) Cuando se utiliza la funcién de calibracion del display, puede variar
el valor de la presion de ajuste en £1 digito.

ﬂ Funcion de visualizacién de valor superior e inferior

Esta funcion detecta constantemente y pone al dia los valores
maximo y minimo y permite mantener el valor del display.

Para PSE300, al pulsar los botones AV de manera simultanea durante 1 segundo
0 més, mientras se encuentra en "mantenimiento", el valor mantenido se reinicia.

I Funcisn de bloqueo del teclado
Evita errores de funcionamiento como los cambios accidentales de los valores de ajuste.

A Funcién de reset

Esta funcion cancela y pone a cero el display de la presion (diferen-
cial) medida en un £7 % fondo de escala del valor ajustado en fabrica.

Kl Funcién de indicacion de error

Cédigo de error
deleror| pgE200 | PSE300

Descripcion

£ T _ (| ©T._ (| Seaplicauna corriente de carga de 80 mA
32|k U] L7 U] o superior a la salida digital (OUT1).
59
LE § U _ | 1= _ | Seaplica una corriente de carga de 80 mA
§ L L | LF L osuperior ala salida digital (OUT2).
5 La presion aplicada durante la operacion de
B puesta a cero supera +7 % fondo de escala.
£ _ | . 3|+ Después de visualizar el codigo de error
03 L & K7 Y durante 3 segundos, el sensor de presion
g vuelve al modo de medicién.. Debido a las
e diferencias entre los productos, el rango de|
L

ajuste varia en +4 digitos.

La presion de alimentacion supera la
,-,',-, ,-,' presion (diferencial) de ajuste maxima o el
limite superior de la presion visualizada.

Un sensor puede estar desconectado o conectado
) 1 1 | demaneraincorrecta. La presion de alimentacion
L L L | estd por debajo de la presion (diferencial) minima
o en el limite inferior de la presion visualizada.

Error de presion
aplicada

El valor medido en el momento de la

entrada de autodiagnoéstico esta fuera del

- | rango de la presion (diferencial) de ajuste.

= Después de visualizar el cédigo de
error durante un segundo, el sensor
vuelve al modo de medicion.

Error de
autodiagnostico

Error interno de datos

= 17 | Error interno de datos

5~ (| Errorinterno de datos

Error del sistema

Error interno de datos

O

B} Funcién de copia (serie PSE200 unicamente)

La informacion que puede copiarse incluye lo siguiente: (1) valores

de ajuste de presion, @ Ajustes del rango, @ Unidades de visualiza-

cién, @ Modos de salida, & Tiempo de respuesta.

* Cuando CH1 se copia a CH2, CH3 y CH4, se copia la informacion
de OUT1 en CH1.

e Cuando CH2, CH3, o CH4 se copian a CH1, la informacién de
OUT1 en CH2, CHS3, o CH4 se copia solamente a OUT1 en CH1.

Nota) Cuando se utiliza la funcién de copia, puede variar el valor de
la presion de regulacion del canal copiado en £1 digito.

Il Funcion de identificacion automatica (serie PSE200 uinicamente)

Esta funcion identifica automaticamente el rango de presion del sen-
sor de presidn conectado al sensor de presion de canal mdltiple, eli-
minando de esta forma la necesidad de tener que reiniciar el rango
cada vez que se sustituya el sensor. Esta funcién se activara cuando
"Aon" se configure en el modo de identificacion automatico asi como
cuando se conecte la unidad en dicho modo. Sin embargo, esta fun-
cién sélo funciona con sensores de presion especificos (serie
PSE53[] de SMC). Si se utilizan otros sensores de presion, esta fun-
cion no funciona. Cuando use otros tipos de sensores de presion,
primero configure el modo de identificaciéon automatica a "AoF" y
posteriormente proceda a ajustar el rango. Activar la unidad mientras
se realiza la programacion "Aon" puede causar un funcionamiento
defectuoso.

Funcién antivibracion

Un cilindro de gran diametro o eyector consume un elevado volumen
de aire durante la operacién y sufre una caida momentanea de la
alimentacién de presion. Esta funcion evita que dicha caida de pre-
sién sea detectada como un error.

Ajustes de tiempo de respuesta disponibles
PSE200 | 20 ms, 160 ms, 640 ms
PSE300 | 20 ms, 160 ms, 640 ms, 1280 ms

<Principio>

Esta funcién calcula una media entre los valores de presion medi-
dos durante el tiempo de respuesta ajustado por el usuario, luego
compara el valor de presion medio con el valor de inicio y muestra el
resultado en el sensor de presion.

Presion =
Cambio momenténeo
Valor de m
; FIS AN VAR |ANA
ajuste v P ——
P-1
t (ms) t (ms) | Tiempo —
- - >
<Valor medio> <Valor medio>
Salida digital
en condiciones ON
normales  opp|_ |_| | I |
Operacion de Tiempo —
salida digital con ON
funcion de
antivibracion OFF — I_

activada. Tiempo —

IE4 Funcién de seleccion de canal (serie PSE200 dnicamente)
Se visualiza el valor de la presion del canal seleccionado.

Funcidn de escaneado de canal (serie PSE200 tinicamente)

El valor de presién de cada canal se visualiza en intervalos de 2 se-
gundos.

sMC %

PSE560 PSE550 PSE540 PSE530

PSE570

{

Controlador



Serie PSE200/300

Descripcion de las funciones

X Funcién para intercambiar unidades del display

Esta funcion permite intercambiar las unidades del display.
Las unidades que se pueden visualizar varian segun el rango de los
sensores de presidon conectados al controlador.

PSE200
Rangode | P | Para | SR | Fare
[T combinada| Vaclo baja | positiva
PSE533 PSE530
PSE531
Sensor aplicable PSES43 PSE541 | PSE532 PSES40
s PSES63| 0" PSE560
PSE573 PSE570
Rango de presion o1, 101 | 102-101 | -102101 | -0.1a1
(diferencial) de P P P VIP:
ajuste a a a a
oo | kPl 0.1 0.1 0.1 —
FH
MPa |— - — 0.001
OF | kgtiem2 | 0.001 | 0.001 |0.001 |0.01
hFr | bar 0.001 |0.001 |0.001 |0.01
FC | psi 0.02 0.01 0.01 0.1
oA | inHg 0.1 0.1 — —
mrH | mmHg | 1 1 - -
PSE300
Para Para s Para presion|
Rarr;%?éﬁe presion \Zac% presion Par%g;ﬁ::on diferencial
B combinada baia P baja
PSE533 PSE530
s psEsas | SEo3! PSE540 | PSE564
ensor
. PSE541 | PSE532 PSE550
aplicable |PSE563 PSE561 PSE560 | PSE574
PSE573 PSE570
R%?f%fgnz:g?;o“ -101a101| 10a-101 | -10a100 | -0.1a1 |-50a500 |-0.2a2.00
de ajuste kPa kPa kPa MPa kPa kPa
_ |kPa |02 0.1 0.1 — 1 0.01
PR
MPa |— — — 0.001 |— —
OF | kgffem2| 0.002 | 0.001 | 0.001 | 0.01 0.01 —
hHr | bar | 0002 |0001 [0001 |001 |001 |—
F5 | psi 0.05 002 |002 |02 0.1 -
vH | inHg | 0.1 0.1 — — — —
ArH | mmHg| 2 1 — — — 1 mmH:0
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/\ Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio
del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las

etiquetas "Precaucion", "Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes
para la seguridad y deben de seguirse junto con las normas internacionales
(ISO/IEC)*1)y otros reglamentos de seguridad.

[ e e e ) i ) o .
" ., Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de I *j) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general para los
A PrecaUCIOn . riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones sistemas. . ) . ) )

| leves o0 moderadas. I 1S04413; Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general para los sistemas.

| . Advertencia indica un peligro con un nivel medio I IEC 60204-1: Seguridad de Igg méaquinas — Equipo eléctrico de las maquinas.

1 A Advertencia @ de riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones 1 (Parte 1: Requisitos generales)

I graves o la muerte. | SO 10218-1: Manipulacion de robots industriales - Seguridad.

1 . Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo | ©C:

I A Pellgl‘o :+  due, sino se evita, podria causar lesiones graves o |

la muerte.
SR, |
P TI .z e
A\ Advertencia Garantia limitada y exencion de responsabilidades

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que ReqUISItOS de Conformldad
disefia el equipo o decide sus especificaciones. El producto utilizado est4 sujeto a una "Garantia limitada y exencién de
Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes condiciones de responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad"
funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado debe decidirla la persona que Debe leer] tarl tes de utili I d t
disefia el equipo o decide sus especificaciones basandose en los resultados de las pruebas y ebe leerios y aceptarlos antes de utilizar el producto.
andlisis necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de seguridad son o lirni P4 HH
responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona Garantla Ilmltada y exencion de responsabllldades
debe revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados | | 1 El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la puesta en servicio
en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad de fallo del equipo. o de 1,5 afios a partir de la fecha de entrega, aquello que suceda antes.*2

2. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal Asimismo, el producto puede tener una vida dtil, una distancia de
cualificado. . . . ) funcionamiento o piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El o .

) . . - o . . distribuidor de ventas méas cercano.
montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos, incluyendo nuestros
productos, deben ser realizados por personal cualificado y experimentado. 2 Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del periodo de garantia, y si

3. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente demuestra claramente que sea responsabilidad del producto, se suministrara
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes. un producto de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias.

1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta confirmar que se Esta garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto independiente,
hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la caida y los movimientos inatin otro daf d I fallo del product
inesperados de los objetos desplazados. y no a ningun otro dano provocado por el fallo del producto.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan tomado | | 3 Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las condiciones de garantia

| I i it | for. | i » - . . X

todas as medidas de segu.”dad descritas en el punto anterior Corte la corriente de y exencion de responsabilidad descritas en el catdlogo correspondiente a los
cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda las precauciones -
especificas de todos los productos correspondientes. productos especificos.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para evitar un #2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio.
funcionamiento defectuoso o inesperado. Una ventosa es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un afio a partir de

™ . » la entrega.

4. contaCte_ con SMC ant_es de _u“"zar ellpmducm y preste especial atencion a Asimismo, incluso dentro del periodo de garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las ventosa 0 el fallo debido al deterioro del material eléstico no esté cubierto por la garantia limitada.
siguientes condiciones: . - .

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las especificaciones indicadas, RquSltOS de conformldad
o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar expuesto a la luz directa del sol. . . . "
2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles, 1. Que(lia estrlctamenteIz pr9h|b|do el uso de PdeUC‘tVOS SM.C con equipos .de prodycclon
aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar, tratamientos médicos, destinados a la fabricacién de armas de destruccién masiva o de cualquier otro tipo de
combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos en contacto con alimentacion y armas.
bebidas, circuitos de parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en aplicaciones » } ) L,
de prensa, equipos de seguridad u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas | | 2 L2 exportacion de productos SMC de un pais a otro esté regulada por la legislacion y
estandar descritas en el catalogo de productos. reglamentacidn sobre seguridad relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en personas, Antes de enviar un producto SMC a otro pais, aseglirese de que se conocen y cumplen
propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de seguridad. todas las realas locales sobre exnortacion
4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo interlock doble g P ’
con proteccién mecdnica para prevenir a verias. Asimismo, compruebe de forma periédica =
que los dispositivos funcionan correctamente. ACautlon
c P =z Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
recaucion instrumentos de metrologia legal.
1. Este producto esta previsto para su uso industrial. Los productos de medicién que lS[MC fabrica y clomermglllz/a no han sido certficados
, . L P . . mediante pruebas de homologaciéon de metrologia (medicién) conformes a las leyes
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial. de cada pais
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente con SMC. Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para actividades o certificaciones de
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano. metrologia (medicion) establecidas por las leyes de cada pais.

’ A Normas de seguridad| Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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